STREKL JEVA ZAPUSCINA IN KORESPONDENCA
S FRANCEM KRAMAR JEM

Ob petdesetletnici smrti dr. Karla Streklja
Milke Matitetov

Ko je dr. Pavel Sirméek tozil, skako malo so se merodajni mo#je
zmenili za ostaline... prof. K. Streklja,< je obenem mapovedal: sNe
dvomim, da pridejo £asi, ko bomo Zeljno brskali po ostalinah svojih
znanstvenikov, a mnogokaj bo dotlej Ze zastarelo ali bomo pa zbirali
vinovit, po nepotrebnem.<! Dr. Strmfek sam je pietetno poskrbel, da je
zasebna Sirekljeva korespondenca prisla v javno ustanove — hrani jo
driavni arhiv v Mariboru — ob dvajsetleinici Sirekljeve smrti pa je
objavil tudi nekaj odlomkov iz te korespondence.® Yendar je iz Strm&ko-
vih objav éutiti samo literarnozgodovinske nagibe; zanimajo ga literatje
Kette, Valjavee, ASkerc, Murnik — pri Streklju pa le najbolj obrobna,
pesnidka in prevajavska delavnost. Sirfi inieresi so vodili prof. Ivana
Prijatelja, ki je imel pred ofmi tudi kulturno in polititno zgodovine
zraven literarne; v prepisih iz Sirekljeve korespondence nam je ohranil
celo nekaj dopisov, ki bi bili drugade morda izgubljeni.? Za Strmikom in
Prijateljem je literarnozgodovinsko posegel v Strekljevo zapuitino tudi
B. Gerlane (Zupanditevo pismo in belokranjske otroske pesmice).
V Sirekljevo etnografsko delavnost — predvsem v zvezi z izdajo »Slo-
venskih narodnih pesmic — pa je ob wpodtevanju korespondence lepo
posvetil J. Glonar,® medtem ko je M. Murko plastitno orisal Strekljevo
strokovno in organizatorsko vlogo pri nabiranju ljudskih pesmi z na-
pevi® Streklja einografa nam kaze tudi pismo, ki ga je v Kiiharjewi
zapustini nafel in potem objavil Vilko Novak,” in eno izmed Sirekljevih
pisem I. Tominsku.*

1 LZ 38, 1918, 297,

® L7 52, 1032: 487—400, 508—509, 635—6%6; ZiS 1932, knj. 12, &. 21, 553

? Prijateljeva zapudtina v NUK — Ms 973, VIII/B; prepisi pisem F.Levca,
M: Murka (1) in Slovenske Matice.

“ Oton Zupanéié — zapisovalec ljudskih pesmi. SE 11, 1938, 179—182.

5 Predgovor k IV. zvezku Sirekljevih SNP, Ljubljana 1923,

M, Murke, Velika zbirka slovenskih narodnih pesmi z melodijami.
Et 111, 1929,

* Opombe h Kiiharjevemu >Narodnemu blagu vogrskij Slovencove, CZN 33,
19538, 108,

# Menda se je ohranilo samo to. — J. TominZek, Prof. dr. Karel Strekelj
in nabiranje slovenskih narodnih napevov, SE 5, 1952, 169 sl
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Leta 1918 je P. Strmsek obljubil, da bo poskusal »podati seznam vse
ostalinec prof. Streklja, naérta pa Zzal ni izpeljal. Delo bi bilo takrat
lazje, saj gradivo ni bilo razireseno na toliko krajih kot danes, ampak
v glavnem fe koncentrirano na treh naslovih: pri Strekljevi drugini, pri
Slovenski Matici in pri Glasbeni Matici v Ljubljani.

Leta 1962 je stanje takole:

1. Drzavni arhiv LRS, podruZnica Maribor, hrani najveé Strekljeve
korespondence (glej popis tu na str. 226 s.) in ovilek »Strekljevi listic.®
Oboje je bilo poprej v arhiva Zgodovinskega drustva v Mariboru.

2, Siudijska knjiznica v Mariboru hrani pod signaturo Ms 68 Stiri
vedje mape, v kalerth je 20 zverkov pesmi. To so v glavnem sumetnac
besedila — najvet je poboznih — ki jih Strekelj ni sprejel v zhirke SNP,
ampak jih je — v rokopisu — uredil po vsebini, nakazani na ovitkih.

3. Marodna in univerzileina knjiZnica v Ljubljani hrani precej ie-
virnih Sirekljevih pisem in nekaj Prijateljevih prepisov Strekljevih
pisem in pisem Sireklju (glej popis na str. 226 sl.),

O Sirekljevi zapuitini, ki jo je Slovenska Matica sredi leta 1942
izrodila v last tedanji »Vsenéili$ki knjiFnici v Ljubljaniec, je potrebno
majhno pojasnile. Zaradi pomanjkanja prostora in strokovnih moéi, pa
tudi zaradi drugih, nujnejiih del je Sirekljevo gradive v NUK oblezalo
neurejeno. Na predlog Initiiuia za slovensko narodopisje sta se uprava
NUK in predsedstvo SAZU leta 1957 dogovorila o zamenjavi nekih roko-
pisov. V pri¢akovanju, da se ta naéelni dogovor tudi praktitnoe izpelje, je
Strekljeva zapui¢ina preila — zadasno 3¢ z zadolZnico — v

4. Inétitut za slovensko narodopisje SAZU, ki bo postopoma uredil in
obdelal gradivo:

a) Stiri velike ovitke, naslovljene Strekelj, zapuiédina I (do IV): vse-
bujejo pesemsko in proznoe gradive, uganke, pregovore in raznovrsine
etnografske zapiske ljudi, ki so zbirali na lasine pobudo ali jih je k temu
nagnila Strekljeva sProfnjac iz leta 1857 ali prvi zvezki SNP in ki so
svoje zbirke podiljali Slovenski Matici ali naravnost prof. Streklju. Ta
je porabil pesmi, vse drugo je neurejeno in neizérpanao.

b) Stiri debele mape gradiva, naslovljene SNP 1 (do 4). Mapi 1 in 2
vsebujeta izvirne zapise sodelaveey — v zvezkih raznih oblik, na leteéih
listih, v pismih. Najveé¢ je pesemskega gradiva, ki je bilo Ze porabljeno.
V mapah 3 in 4 zbrano gradivo pa pomeni neke vrste pripravo na »Do-
datkee, za katere je Strekelj obljubil, da izidejo na konen dela: v mapi 3
so neurcjeni dodatki, v mapi 4 pa deloma Ze urejeni (od &t 2331—6732).

¢) Dve mapi, naslovljeni SNP 4 in SNP B. V njih so razni zapiski,
pesmarice — nove in stare (celo v bohoritici) — s porabljenim in ne-
porabljenim gradivom,

* V fasu, ko sem se mudil v Mariboru, je bil zaloZen.
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d) Ovitek z naslovom SNP Kogijanéié idr. V njemy so iri pesmarice
I. Kocijan¢ita, nekaj starih pesmaric, pa neurejeno gradivo, med drugim
popis blaga, poslanega Slov. Matici, in nekaj korespondence, Matici in
Streklju.

e) Vedji ovitek z naslovom Strekelj, SNP (nepopolna). To je Cistopis
za SNP; dosti icksiov je pisanth s Strekljevo roko.

f) Owitek z naslovom Stare rokopisne pesmarice ad SNP.

g) Ovitek z naslovom Strekelj, zapuidina V (Slovarska gradiva).

h) Manjii ovitek z naslovom Nar. blago U ganke. Uganke na listiéih
50 prepisi iz objav, Strekljevi lastni zapiski in zapiski drugih; zraven je
tudi nekaj PIEZovOrov in zagovoroy.

i) Ovitek z naslovom »Stare Zalostnec. Neporabljeni rokopisi je v
tej obliki kajpada Glonarjeve delo, besedila pa so vzeta od tu in tam
iz Strekljeve zapuitine, kar se vidi po pogostih Strekljevih helezkah,
po datumih, zapisovaveih itd.

Intitutu je Franc Kramar daroval 4 Strekljeve dopise.

5. Glasbeno narodopisni indtitut v Ljubljani hrani od leta 1957 gra-
divo 3Odbora za nabiranje slovenskih narodnih pesmi z napevie, ki je
bilo najprej pri Glasheni Matici (do leta 1927), nato v Einografskem
muzeju v Ljubljani.*® Zraven ickstov so 5¢ — v posebnih mapah — pred-
sedni®ki arhiv (po posameznih letih od 1905 naprej), zapisniki sej, ob-
raduni, akti odbornikov, dopisi sodelaveev in podobno. Vmes je osnutek
Strekljevega govora na prvi seji slovenskega delovnega odbora, osnutek
sPovprafevalne polee, s Vpraganj in navedile in 3¢ marsikaj.

6. Zupnijski arhiv ¥ Tomaju hrani Strekljevo pismo Matiju Sili.**

7. Dr.Vilko Novak v Ljubljani hrani Strekljevo pismo Stevanu Kii-
harju (objavljeno v CZN 35, 108]).

Ko govorimo o Strekljevi korespondenci, moramo seve imeti pred
ofmi, da so nam za zdaj dosegljivi predvsem dopisi ljudi, s katerimi je
bil Sirekelj v stikih, dosti manj pa je v evidenci izvirnih Strekljevih
pisem. Ohlranila so se v zapuS&inah, ki so Ze priile iz zasebne lasti v
javne usianove, ali pa kot osputki odgovorov ob nekaterih pomembnejiih
tujih dopisih.

Petdesetletnica Sirekljeve smrii nam bodi spodbuda in zadetek
nacrinega iskanja njegovih izvirnih pisem. Delo bi kajpada Zlo hitreje
od rok, ¢e bi se zraven pobudnika — InStituta za slovensko narodopisje

— zavzel zanj Se kdo. Vsakomur, kdor bi to #elel, naj omogodi sodelo-
vanje kolikor se da izérpen abecedni

* Historiat je nedavno podala Z. Kumer, Slovenske ljudske pesmi z na-
pevi. SE 12, 1959, 205 sl !
# (Odlomek objavljen v Primorskem dnevniku 18157 — 15. julija 1962
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popis Strekljevih dopisnikov:'®

Rudolf Andrejka: 2 pismi (1908—1908) — ISN.
Nikola Apostolep: telegram (28. septembra 1907).
K.5 Apostolovu: dva osnutka odgovora — nem.
Oskar Asbhéth: 10 dopisov (1895—1909) — nem.
Graziadio Isain Ascoli: dopisnica (1905) — ital,
Anton Afkerc: 5 dopisov (1900—1901). — Pisma objavil Strmick v LZ 1932,
razglednico in vizitko samo omenil.
anko Babnik: 1 pismo (1895).
.Bachmetjew: vizitka in pismo (1907) — nem,
Matteo Bartoli: 5 pisem (1904—1908) — ifal,
Jan Baundounin de Counrtenay: 20 dopisov (1880—1908) — slop. DAS Ma-
ribor (19), ISN (1).
Aleksandar Belié: pismo (1912) sh.
Davorin Beranié: pismo (1904).
Ivan Berbué: pismo (1906).
Franjo Berlec: pismo (1905) — ISN.
Erich Berneker: pismo {1905 — nem.
Anion Bezenfek: (ovitek z Bezenikovimi dopisi je v mariborskem arhiva zdaj
nekje zaloZen).
E.K. Bliimm!: pismo (1900 — nem. (GNI).
E.5. Bliimmlu: osnutek pisma (1909) omenja Murko v Ei 5, 1929, {5,
}. Bick-Gnadenan: 2 dopisa (189%—1901) — nem.
anke Bratina: pismo (1909).
Anton Breznik: 2% dopisov (1899—1911) — DAS Maribor (28). 1SN (1).
Olalf Broch: 1 dopis (1905 — nem.
Aleksander Briekner: 2 dopisa (1899—1909) — pol.
Fran Brunei: pismo (1896).
J.R. Biinker: 1 dopis (1905) — nem.
Al. Cajnko: pismo (1904) — ISN
Fr. Cirhra: 5 pisem — nem.
Rok Drofenik: 5 dopisov (1887—1900) — ISN
Josef Dufek: 4 donisi (1M0) — fe. GNI.
K.5 Dufku: osnutek odgovora (1910) — GNI.
Joi Fabijan: pismo (1907).
M. Fabijan: pismo (1896).
Stel. Ferluga: pismo (190) — GNIL
Ivan Fon: 2 pismi (1911).
Wendelin Fiorster: 4 dopisnice (1904—1907) — nem.
Vladimir A. Francev: dopisnica (1907).
Anton Funtek: 16 dopisov (1892—1893).
Ljudevit Furlani: pismo (1897).
Theodor Gariner: 9 dopisov (189%0—1907) — nem.
Jan Gebouer: dopisnica (1899) — &e,
Karel Glaser: 4 dopisi (1900—1905).
Emil Geldmann: 4 pisma (1903) — nem.

* Nekaj sploinih pojasnil k popisu: Imena v lefefem tisku pomenijo, da
je ohranjene vsaj eno Sirekljevo pismo ali osnutek pisma tistemu naslovljencu.
Ce ni opozorila o jezikn posameznih dopisov na zadnjem ali predzadnjem
mesiu, je dopis paé slovenski. Prav na koncu pa je opozorilo, kdo hrani roko-
pise. Ce ni podatka, je to znamenje, da je dopis v mariborskem arhiva (DAS
Maribor; druge kratice pomenijo: GNI = Glasbeno narodopisni institut; 1SN =
= [nftitut za slov. narodopisje).
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Ollo Gaoldsiein: pismo (nedat.) — nem.
K.5 Goldsicinu: osnutek odgovora,
Fran Govekar: pismo (1905).
Ivan Gralenauer: b dopisov (1903—1907).
Ivan Grbec: 2 pismi (1910) — ISN.
Simon Gregoréié: pismo (1902).2
Simon Gregordié (ml): pismo (1907).
Gustav Gregorin: pismo (1908) — GNL
Julivs Groos; pismo (1911) — nem.
K.5 Groosu: osnutek odgovora.
Bruno Guyon: pismo (1911) — nem.
Filip Haderlap: 2 pismi (1896).
Richard Heinzel: dopisnica (1899 — nem.
0. Hustigak'}'f: pismo (1905) — de. GNI
Matej Hubad: 5 dopisov (1906—1907) — GNI.
K.5. Hubadu: 8 dopisov (1906—1911) — GNIL
Fran Hedié: pismo (1907) — ISN,
K.5. Tlegi¢n: osnutek pisma (1911) — ISN.
G.A Iljinski: pismo (1910) — re.
Fatroslan Jagié: 66 dopisov (1888—1911) — nem., sh.
K.5 Jagiéu: 4 pisma v osnutku.
Leod Jandfek: pismo (190) — de. GNL
osef Janko: dopisnica (1908) — fe.
onrad JaneZié: pismo (ok. 1896—1897) — ISN.
Y. JanZekovié: 1 dopis.
.B. de Jearneaux-Zorman: ru?.glﬂllliml {1912) — slon.
onstantin’ Jirefek: 4 dopisi (1899—1905) — ée,
Josip Jur&id: pismo (1879).
Blaz Jurke: 2 pismi (1899) — ISN.
Andrej Kalan: 2 dopisa.
Vinke Kapler: pismo (1888) — ISN.
Anton Kaspret: 5 dopisnic (1904&—1910).
Katolifka tiskarna: 1 dopis.
France Kidrid¢: 2 dopisa (1910) — ISN.
Anton Klodi&: pismo (1887).
Friedrich Kluge : 2 dopisnici (1909) — nem.
H.]. Knittel: 1 dopis (1904} — nem.
Janez Kokofar: 2 pesmi (1903 — GNI.
Jos Koliek: 2 pismi (1896—1M4) — ISN.
Felix Koneczny: pismo (190%) — pol.
Pavel Koschier: 3 dopisi (1904—1905) — slop., nem. 1SN,
Ivan Ko&tidl: 2 pismi (1909).
Franc Kova#i¢: 7 dopisov (1904—1909).
Fr. Kralj: pismo (1896) — ISN,
Frane Kramar: 8 dopisov (1911—1912) — DAS Maribor (7), GNI (1).
K.5 Kramarjn: 4 dopisi (1911—1912) — ISN.
Gojmir Krek: 7 pisem (1896—1897).
Gregor Krek : dopisi (1887—1896),
Josip KriZman: 2 pismi (1905) — GNI.
Ludpik Kuba: 8 dopisov (1906—1908) — sh., de. GNIL.
K.5 Kuhi: 2 pismi v osnutku (1906—1907) — GNL
Stevan Kithar: pismo (1910) — V. Novak, CZN 33
I. Kulavie: pismo (1898).

# Odlomek pavaja J. Glonar v predgovoru k SNP IV * 35, med pismi v
Gregorfitevem Zhranem delu pa o njem ni sledu.
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iﬂn KEvitala: pismo (1904) — &e.
tvgen Lah: pismo (1906) — ISN.
Evgen Lampe: 5 dopisov.
anko Leban : pismo (1908).
ok Lendoviek: 5 pisma (1891).
Lenijewski: pismo (1905) — slop.
Avgust Leskien: 13 dopisov (1887—1M0) — nem.
Primus Lessiak: 2 dopisnici (190%) — nem.
Fran Levec: 88 dopisov (1878—1900) — NUK (85 v Prijateljevem prepisu),
GNI (2), 1SN (1).
K.5 Leveu: 83 dopisov (1874—1903), od teh 7 samo v Prijateljevem pre-
isu — NUK.
Fladimir Lepstik: pismo (1910).
K.5 Levstiku: osnuiek odgovora.
Evald Lidén: dopisnica (1903 — nem.
Boris Ljapunov: T dopisnic (1901 —1912) — slop., rus.
Fron Ks. Lukman: pismo (1901),
Jurij Lulek : pismo (1905).
Anton Mahnié: 5 pisem {1883 —15897).14
Danilo Majaron: 3 pisma (1890—1897).
Grabrijel Majeen: 8 {Iﬂl}i}iﬂ\' (1905 —1908).
K.5 Majenu: 1 osnutek odgovora,
Mariin (Davorin) Majcen: 2 pismi (1901 —1904).
M. Maleeff: pismo (1900) — franc.
Fr. Malgaj: pismo (1912),
E. Mandyczewski: pismo (1910) — nem. GNL
Josip Mantuani: 2 pismi (18958—1908).
Anton Matzenauer: pismo (1892} — éfe.
Franc Mavri&: pismo (1911) — GNL
John Meier: 2 pismi (1899) — nem.
Jinos Melich: 3 pisma in vizitka — nem,
Rudolf Meringer: 5 dopisov (1902—190%) — nem.
Gustay Mever: ﬂ::pisniru (18%) — mem.
Wilhelm Mever-Liibke: 7 dopisov (1890—1908) — nem.
Fran Miklosich: 10 dopisov (1886—1891) — nem.. (slop. le 1 dopisnica).
Anton Mikud: 36 dopisov (1596—1895),
Fran Miléinski: pismo (1910) — GNI.
Ljubomir Miletié: dopisnica (1910) — sh.
ax v. Millenkowicz: pismo (1910) — nem.
Fran Mohori&: pismo (1907) 1SN.
Rudolf Maolé: pismo (nedat.).
Ernest J. Muka : vizitka (1906) — lu#.
Matija Murko: 19 dopisov [(1885—1909).
K.5 Murku: 29 dopisov (1885—1911) — NUK, Ms 1119,
Rado Murnik: 3 pisma [1900) — obj. Strmick, ZiS 1932, knj. 12, &t. 21, 553,
Ivan Murovec: 3 pisma (1886—1906).
Adolfo Mussafia: vizitka (1H4) — nem.
Wladyslaw Nehring: & dopisov (1899—1904) — nem.. pol.
Lubor Niederle: 2 dopisa (1909 — de.
Vatroslav Oblak: 11 dopisov (1880—1898).
Karel Ozvald: dopisnica (1903). d
Josip Pagliaruzzi-Krilan: 15 dopisov (1878—1855).
Milan Pajk: 2 pismi (1908).

# Eno je pravzaprav namenjeno F. Sedeju, ki ga je pa poslal naprej
Streklju. ¥
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Frantifek Pastrnek: 11 dopisov (189%6—1911) — de.
Avgust Pavel: 3 dopisnice {(1910—1912) — sloo. (1 v prekm.)
Jan Peisker: & dopisov (1899—1910) — nem,
Alex. Perissutti: pismo (1912) — nem.
Martin Petelin: pismo (1897).
Luka Pintar: 60 dopisov (1997—1912) — DAS Maribor (43), GNI (17).
K.5 Pintarju: 37 dopisov (1808—1912) — NUK, Ms 1060, B,
Gustav Pire: pismo (1896),
Makso Pirnat: 2 pismi (1902—1908).
Maks Pleterinik: 5 pisem (1885—1892).
K.5. Pleteriniku: 2 osnotka pisem.
Josef Pommer: pismo (1903) — nem. GNI.
Hndrer:' Praprotnik): K.5. Praprotniku: dopisnica (1898) — NUK.
Josip Premerl (7): pismo (1897).
Ipan Prijatelj: 6 dopisov (1901—1910),
K.5 Prijatelju: 5 dopisov (1901 —1908) — NUK, Ms 595,
Tone PrimoZié: 6 pisem (1903—1911).
Ivan Rakovec: 1 dopis.
Lﬂiz Reggi: pismo (1908) — SN,
Milan Redetar: 17 dopisov (1890—1911) — sh.. nem. DAS Maribor (14), GNI (3).
K.5 Refetarju: osnutek pisma (1910) — GXIL.
Anton RudeZz: pismo (1591).
Simon Rutar: 3 dopisi (1591—1892),
Carlo Salvioni: 4 dopisnice (1904—1910) — ital., nem.
[Ianc?_ Scheinigg: 3 dopisi (1903) — GNI.
[uﬁo Schuchardi: 40 dopisov (1890—1912) — nem.
Schulfeier: pismo (1910).
France Sedej: 14 dopisov (1887—1911). i
Ivan Siebenreich: pismo (1910).
Matija Sila: 3 pisma (1906—1907).
.5 Sili: pismo (1906) — Zup. arhiv v Tomaju.
akob Sket: 3 pisma (1883—1887),
lovenska matica: ok 40 dopisov (33 v Prijateljevem prepisu v NUK,
drogo v 13N).=
Sitpan Smal-Stocki: razglednica-Totografija (1907) — nem.
Spoleénost Nirodopisného Musea Ceskoslovanského: pismo (1910) — e,
Ivan Steblovnik: pismo (1907).
Ivan Steklasa: pismo (1890) — ISN.
Fr. Stele: pismo (1908) — ISN.
P. Christo Splnjlm- : 2 dopisa (1906) — nem.
{Josip Stritar): K.5 Stritarju: vizitkn — NUK, Ms 1047 H.
ernardin Salamun: 2 pismi {llﬁw-l'!lﬂl'l — ISN.
Hiacint Salamun: 2 pismi (189%6—1808) — ISN.
Ivan Safelj: 4 pisma (1905—1906),
Miroslay Sijanec: 2 pismi (1896—1897).
P. Stanislap Skrabee : 22 dopisov (1892—1912).
K.5 Skrabcu: osnutek pisma.
Janko Slebinger: 19 dopisov (1901—1911).
K.5 Slebingerju: 9 dopisov (1902—1911) — NUK, M= 23/60.
Josip Solar: pismo (1898).
Milivoj Srepel: 1 dopis (1901) — sh.
Niko Stritof: 3 dopisi (1907—1908) — GNI.
Fran Suklje: T dopisov (1884—1904).
Volodimir Suhevié: 3 pisma (195—1910) — nem., ukr. GNL.

# YV teh uradnih ali poluradnib dopisih so podpisani Lah, Levee, Marn,
Praprotnik in %e kdo.
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Ivan Sudtersié: 3 dopisi (1907).
Ivan Tertnik: pismo (1897).
Ivan Theunrsc'l:luh: ismo (1898) — ISN.
_fdsiﬁ'r#miniek: 21 dopisov (1905—1912) — DAS Maribor (9), GNI (i2).
.5 Tominiku: 1 pismo (SES5, 171).
Matej Tronovec: 5 dopisov (1888—1900),
Henrik Tuma: 2 dopisa (1992—1593).
Seweryn Udziela: pismo (1910) — pol. GNI.
M. Ultnik: pismo {1898).
sUniversal edition< A. G.: pismo {191) — nem.
Davorin Valenéak : pismo (1878).
Matija Valjavec: 4 dopisi (1882—1892).
Mijo Vamberger: pismo (1910).
Max Vasmer: 2 dopisnici (1907) — rus.. nem.
Joiko Velikonja: pismo (1911) — ISN.
Fran Vidic: 9 dopisov (1898).
Giuseppe Vidossich : dopisnica (1904) — mem.
Edvard Voléié: 2 pismi (1907—1908).
Karl Yollmiller: 10 dupisuv (1904—1910) — nem,
Viclav Vondrdk: 7 dopisnic (1892—1910) — fe.. nem.
Nikolaj Ivan Vrabl: pismo (1904).
Ivan Vrhovnik: pismo (1895) — ISN.
Ivan E. Weixl: pismo (1903),
Josip Wester): K.5. Westru: 2 dopisa (1909—1911) — NUK, Ms 17/61.
inkler: 38 dopisov.
C. Winter: 2 pismi (190%) in pogodba za izdajo znansivene slovnice sloven-
skega jerika.
Zadruina tiskarna v Ljubljani;: pismo (1906) — GNL
Marija Zalar: 2 pismi (1909),
Mihael Zavadlal: 5 dopisov (1887 —1898).
Fran Zbainik : pismo (1902).
Heinrich Zeissherg: 3 pisma (1890) nem.
Fran Zemljié: pismo (1907) — ISN.
osef Zubaty: pismo (1801) — &e.
.Zupan: 2 pismi (1909—1910),
Avgust Zigon: pismo (1904).
Avgust Zitek: pismo (1903).
K.5 Zitku: osnutek odgovora.
}Enanij Zitnik: 1 dopis.
artin Zunkowvié: pismo (1904).
K.5 Zunkovi&u: odgovor v osnutku.
Oton Zupanéid: pismo (1908), (Obj. v SE 11, 180).
! Zraven teh dopisnikov je Ze nekaj takih, ki jih do zdaj nisem mogel identi-
icirati:

1. Streklev profesor (Boan?) iz Gorice: 6 dopisov (1596—1907) — nem.. lat.

2, Kmet iz Cepovana: pismo (1. marca 1897) v nekakinem vseslovanskem je-
ziku lasinega izdelka.

3 'ﬂ:simir G (?): slov. pismo z Dunaja (3. decembra 1907).

4. Pisee nemikega pisma 2 Dunaja (9. junija 1897).

5. Pisec nemikega pisma iz Gradea (28. aprila 1901).

6. Pizec nemikega pisma iz Svice (8. aprila 1908).

Potem je nekaj uradnih dopisov: ministrstvo za uk in bogofastje. notranje
minisirsivo, dunajska akademija znanosti — te hrani DAS Maribor. Nekaj
uradnih dopisov je tudi v arhivu »Odbora za nabiranje SNPN: v Glasheno
narodopisnem inftitutu. Med Strekljevo zapuiino, ki je bila pri Slovenski Ma-
tici in v NUK, pa je najbrz tudi fe kakien dopis, izgubljen med teksti. Nekaj
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dopisov, ki so prifli v tukajinji popis, je na primer kar nalepljenih v zbirke,

poslane Streklju; ne izkljutujem, da ob zatasni kontroli gradiva po prevzemu
¥ Initituin za slovensko narodopisje SAZU ne bi bili mogli tudi kaj spregledati.
Upajmo, da ne bo treba predolgo fakati na priloinosi, da se opuifeno doda
;lil'l nnp?énn popravi. Zdelo se mi je pa. da je tudi nepopoln pregled boljsi
ot nié

Popis nam pove, da s0 danes znani izvirni Strekljevi dopisi: Hu-
badu (8), Kiiharju (1), Kramarju (4), Leven (76 in 7 samo v prepisu),
Murku (29), Pintarju (37), Praproiniku (1), Prijatelju (5), Sili (1), Stri-
tarju (1), Slebingerju (9), Tomingku (1), Westru (2). Sém je treba pridteti
fe osnutke dopisov Apostolovae (1), Bliimmlu (1), Dusku (1), Gold-
steinu (1), Groosu (1), Tlesiéu (1), Jagicu (4), Kubi (2), V. Levstiku (1),
G. Majenu (1), Pleteriniku (2), Refetarju (1), Skrabeu (1), Zitku (1) in
Zunkovifu (1). Skupno Stevilo znasa 202 dopisa, ki so po mesiih, kjer jih
hranijo, takole porazdeljeni: NUK 167 (160 in 7 prepisov), DAS Ma-
ribor 14, GNI 13, ISN 5, Zupnijski arhiv v Toemajn 1, dr. Vilko Novak 1,
neznano kje 1. To Stevilo samo na sebi niti ni tako majhno, & pa mi-
slimo, da 2o izmed veé ko 200 osch, s katerimi je bil Strekelj krajsi ali
daljii ¢as v pisemski zvezi, znana pisma (in %e daled ne vsal) samo
28 osebam. potem se nam Zele pokaze, da je vse to, kar imamo, prav-
zaprav bore malo.

Korespondenca Strekelj—Kramar

V potastitev Sirekljevega spomina ob pomembni obletnici — letos
7. julija poteka pol stoletja od njegove smrti — in za poskuinjo, kaj se
skriva med Strekljeve korespondenco, oglejmo si to pot dopisovanje =z
mozem, ki je nedavno umrl, pa se mu »Slovenski etnografe Se ni od-
dolzil. Tega sem izbral tudi zato, ker je mogofe prav lepo slediti pogo-
voru med njim in Strekljem, dvogovor pa je zmerom prikupnejdi kot e
tako izbran samogovor. V zgodovini slovenske einografije priftevamo
danainjega Strekljevega sobesednika — Franca Kramarja — med gorede
nabiravee ljudskega blaga., kakrinih bi Se kako potrebovali tudi danes.
Pod takim mentorsivom, kot je bilo Streklieve, je rod samoukov in
ljubiteljev pomagal zidati dela trajne veljave.

Franc Kramar (1890—1959) iz Matene pri Igu, na zunaj skromen organist-
cerkovnik-kmet, v resnici eden najvedjih nabiraveev slovenskih ljudskih pesmi
z napevi, (Ved o njem: SBL 1 354, M. Murko v Et III 35 sl, Z. Kumrova v Glas-
niku SED 1172, 14).

Dwvogovor 5 Kramarjem obsega 11 dopisov iz mdnje;a leta Strekljevega
fivljenja. Ganljive je, kako teiko bolni Strekelj februarja in marca 1912 s
tresofo roko odgovarja nestrpnemu mladenifu. Le-ta je potem 4. okiobra 1912
naprosil Strekljevo vdovo za vradilo 360 pesmi, omenjenih v dopisn 9, da bi jih
mogel poslati Slovenski Matici. ¥ dopisu 5t. 3 sem izpustil tisti crel, ki se nanaa
na AmbroZifeve pesmarice, o katerih je Kramar sam porofal v Cerkvenem
glasbeniku 46, 1923, 107 sl. Pesmarice so danes ¥+ NUK v Ljubljani. Glede

ravljanja pomot, ki jih omenja Kramar v dopisu 2.3, ne vem ved kot Murko,
i IT1 38. — Besedilo je (ali naj bi vsaj bilo) do pike zvesto izvirnikom.
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1. Kramar Streklju

Castiti gospod profesor! Matena, 4. septembra 1911,

Podpisani sem dal gosp. Mil¢inskemu okoli 60. narodnih otrodkih
pesmic kiere Vam je doposlal. Toda pri teh pesmicah se mi je vrinilo
veliko napak v naredju tj.. kaké res pravilno zateguje pravi IZzanec.
(Torej pri Gorenjskih ne, samo pri Izanskih!) Prosim, da bi blagovolili
popraviti sledete napake ako Se ni zamujeno;

Glavna napaka je pri besedah: gré, vodé, metlé, nogé, sreé, rogé itd.,
sploh povsod, kjer se beseda konda na é- (in na 6, n. pr. tepd, mejd,
metlé itd., itd.). V poslanem sem zapisal tako: grié itd. Toda jaz sam ne
vem kam sem tatas mislil ko sem to zapisal! Glasiti se bi moralo rapno
nasprotno, namred tako: gr'e.* vad'é, metl'e, sre'é, rag'e itd., itd. Pri o pa:
tepud, mejud, meilud, itd., itd. Potem se bi n. pr. pesem >Tam za mejoe...
glasila také: 3Tam za mejud, + Se habe tepud, + Z ina vsrana metlud -4
- De se kikle majui.«

Ali pa pesem »Sonce sije pa dei gre<:

sSonce sije, pa df grie,
Ma-In mil‘.-le}iréz vadié,
Dejkla paméjta brez mitlid,
Perita plare bréz vadid,
Kavald tovfe bréz rakie,
Kubjné teafe bréz nagid,
Zaba 'ma dobre zabidé.

Povi 'ma pa irdié ragié.«

Tako se mi je vrinilo res toliko pomot, da mi je zares meljubo!
Manjka tudi zelo veliko kratecov *. kdr mnogo zabranuje poznavanju
Izanskega nareéja. Pesem »Kaj delam?« in dosti drugih — se bi morala
glasiti:

+K° je sitdm. se vsitdm,

K’ je vubsm, #ié kuosm,

K’ je je diviét, je Ze trebuh napié,
K’ je désiét, bi rat pa Zi¢ spiét.c

Vrinilo se mi je gotovo e kaj druzih napak, kterih pa v naglici ne
zapazim. — Sicer ste Vi visoko Studirali jezikoslovije, toda jaz dvomim
da bi kterikrat posluiali pravega lzanca govoriti da bi spoznali in si
zapomnili njegove >zatezlejes, kjer to je naredje, ki ni pravo Dolenjsko,
ampak nekako samo zise, kiér Ig stoji nekako na meji na vse tri strani:
na Daolenjsko, Noiranjsko, in tudi Gorenjsko, (oddaljen je dvé uri od
Ljubljane.) Kjer se ne gré toliko za pesmi kolikor za naredje, zatorej bi
bilo zelo neokusno in nepravilno ako bi se napak tiskalo. Zato bi pa
prosil da bi blagovolili popraviti ali sami, ali bi pa mogode siviri kaj
koristilo, da bi mi Vi omenjene Iianske pesmice nazaj poslali, da bi jih

* ¢ sp slifi ma pol ali o, torej polglasnik.
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natanéno pregledal in omenjene napake popravil.' Ker to je resnica, da
mi bo veliko pripomoglo k pravilnosti zapisoyanja tega nareéja, ker sem
sam lzanee, in seveda vefé v njegovem govorjenju, toda ne Ze pred
meseci v zapisovanju.® Popraviti bom mogel seveda iudi vse lZzanske
pesmi, kar sem jih poslal pred dvema leti sl. odborn za nabiranje nar,
pesmi v Ljubljano, kjer sploh nareja zapisoval nié nisem ker ga znal
nisem. Pesmi sem dobil pri nas okolu enega tisota, drugej po Dolenj-
skem. Gorenjskem in Stajerskem pa okoli 1700, tako da dozdaj sem
nabral vseh pesmi z napevi vred okroglo 2700. Lepo Etevilee kaj nel

Posrefilo se mi je zmed teh 2700. pesmi dobiti dozdaj priblizno okolu
700. pesmi, kterih sploh fe v Vasith dozdaj izdanih snopi¢ih ni ne! Samdé
obsmrinic je 63. neznanih! Kar se pa tife pripovednih sem imel pa to
sreco, da sem dobil neko Zensko ki mi je povedala 106. pesem ozir. na-
pevov, med katerimi je vedina pripovednih, ki so pa vse zelo zanimive.
Doti¢na #enska je doma iz Vinj na Gorenjskem, (podrufna wvasica
#zupnije Sv. Helene pri Dolskem ob Savi.) Med {emi 106, pesmi jih je
&ez 50. popolnoma neznanih, ker se jih je naunéila od svoje pred 34. leti
umrle matere, ki so se jih nauéili pa od svojih stariSev (ofeta in matere),
takd da so pesmi res stare in mééno narodne. (Sploh se mi fudno zdi,
da te #enske ni dobil g. A. Breznik, ker ni daled oddaljena od Thana.)

— Zdaj pa %e nekaj! Zadnji¢ sem govoril z gosp. Hubadom, pa je
rekel da zdaj najbri bodo Ze vse pesmi ozir. napevi kmalu pobrani, da
bodo mogofe kmalu ustavili nabiranje. Jaz sem si pa mishil: Oh kaké
se motite Matija! Pesem, ako jih je prav #e okolu 7. oz. B (isod, jih Se
polovica ni pobranih, ker je 3¢ na siotine vasi po Slovenskem v katere
fe nihfe s tem namenom pogledal ni! Jaz bi dejal to-le: Ker smo se 7e
lotili tega — & prav zelo tezavnega — nabiranja doZenimo do koncal
Ker jaz glavo stavim, da je med ljudstvom 3e toliko napevov ozir. pesmi,
da jih v petih letih ne poberemo vse! Jaz ki sem Ze mnogo hribovskih
vasi v ta namen obredel, sem sprevidel da mnogokrat v sosedni Zupniji
— in eelo vasi! — znajo sploh druge nar. pesmi in pa tudi varianie
ktere zasluZijo ponovnega zapisa! To bi bilo namre? nekaj velicega, ime-
nitnega, ko bi se dalo pobrati iz vseh vasi in vasic kar bi bilo mogoce.

Dostikrat se primeri da v €isto majhni vasici se dobi veé pesmi kot
v veliki. (Saj ment se je Ze veCkrat tako prigodilo.) Zato bi jaz dejal. da
bi bila to nekaka ynemarnosi in velika neprevidnost ko bi sl. odbor
morda res kir kmalu prenehal z nabiranjem @e3: :Da je #e vse pobranol<
Jaz pa mislim da v dobrih par letih se ne more takega in tolikega blaga
kiar pobrati kakor bi kdo hotel! Ker zato je treba velike poZrivovalnosti
in potrpeiljivosti kiero ima pa malokdo.! Jaz vem koliko sem Ze jaz
teikoé prestal v teh par letih kar nabiram! Kakemu gospodu iz sl. od-

! Da se ne bi Vi mudili & njimi!

* Da nisem, ni ni¢ ¢udnega, ker sem samouk.
? Kar se tife napevov posebno ne!

1 In {udi Fasa.
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bora se niti ne sanja ne, kolikoe mora prestati tak splaéan nabiralect.
Jaz sem bil ze ene parkrat od >preolikanih kmetove tako ozmerjan, da
sem kar peté pokazal. Zdelo se jim je namreé moje vpradanje o narodnih
pesmih neskonéno neummo. Koliko je pa druzih tezko, dostikrat tudi
takih ki so drugim neznane. (Sploh bi mogel sl. odbor zelo vesel biti da
se dobi na dezeli &lovek ki se za to in tako veckrat tezavno reé zanima!

Ker imam pa jaz ¢as in veliko preveliko veselja do tega, (da gredod
kaj tudi naso zemljo ogledam), zato bi pa jaz Vas prosil, da bi mi do-
volili Se nadaljevati nabiranje, ker vem Se najmanj za 100. peveev in
pevk kjer 3e nisem bil. Zato prosim da bi me Vi podpirali i naddlje e
s kakimi koristnimi nasveti itd. da bi vstrajal i 3¢ nadalje. Pripravljen
sem pa jaz nabirati magari tudi Ze pet let, ker moje veselje bo, ako bom
mogel konéno redi: sNaredil sem kar je hilo v moji moéie, — amen.

7 najodliénejfim spostovanjem: Frane Kramar, vas Matena,
p. lg (Studenec)
pri Ljubljani.

2, Strekelj Kramarju

Castiti EOBPDd! V Gradecu, dne 20, septembra 1911.

Za pojasnilo o i5kih narodnih pesmih Vas lepo zahvaljujem. Ker je
stavljena in natisnjena dozdaj ena sama, %e lehko uporabim Vade opom-
nje glede drugih, Opozarjam pa vas, da ne gre pisati df (dez), ker tukaj
narod govori samoglasnik, dasi je ta nedolofen;: zato je rabiti zanj zna-
menje nedoloénega samoglasnika dif. Zdi se mi tudi, da bi YaSemu izre-
kanju bolj odgovarjalo grié, metlic kakor pa gri¢, metlud. V' péare (Pe-
rica péare) naglas vendar ni na & ampak na a, zatorej péire: zakaj pi-
fete paméjla, zabi¢ z &, ko se pa¢ govori a-ju podoben o ali naravnost
paméjta, zabié?

Zelo me veseli, da ste nabrali ze toliko gradiva. Le nadaljujte pridno,
ée ¢ Vam ponudi prilika. Zlasti vest o #eni v Vinjah me je zanimala,
Da boste v majhnih hribovskih seliséih nasli veé tvarine, ko v velikih
vaseh, je gotovo. Jaz bi Vam celo svetoval, da se zadnjih kar ognete, ker
je gradive bolj razirgano in manjSe cene.

Da bi hotel odbor zdaj prenehati  nabiranjem, o tem jaz ni¢ ne vem
in bi zelo protestiral proti temu. Tak predlog je stavil v zadnji seji
glavnega vodilnega odbora moravsko-Geski delovni odbor, toda bil je
z veliko ve€ino zavrzen. In Se ta je nasvetoval, naj se nabiranje zakljudi
s koncem leta 1912, — Vsi drugi so bili zoper to. Nabiranje so dokonéali
edino le — Kofevarji, ¢emur se seveda ni fuditi. Nase delo torej ne bo
se tako kmalu dovrieno, zlasti dokler se moremo ponasati s tako prid-
nimi nabiravei kakor ste Vi. Zalibog nam ministrstvo daje vedno manjie
zaloge in Yas ne moremo podpirati tako. kakor zasluZite. Stvar torej ne

bo tako hitro zakljuZena, kakor Vam je rekel g. Hubad. Jaz bi le rad,
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da mi posljete natanénejii pregled VaSega delovanja; koliko ste zapisali,
kje in od koga. S Stevilkami moremo namreé pri ministrsivu najbolj
imponirati. Zlasti bi bilo dobro, da navedete imena in bivaliie pevcev
in pevek, ki jih i¢ nameravate obiskati.

Z odliénim spoftovanjem in prijaznim pozdravom Va3 udani

Dr. Karol Strekelj
3. Kramar Streklju

Castiti gospod profesor! Matena. dne 23. septembra 1911,

Za pojasnilo o zapisovanju iSkega nareéja se Vam prav lepo zahva-
ljujem. Saméd v besedi di-dez-d+5, bi se drznil nekaj oporekati. Pri nas
namred nekaj besedi tako izgovarjamo, da se nikjer kaj tacega ne slizi.
Besede: de, pes, mi#, ves, kes itd., itd. izgovarjamo popolnoma razloéno
in enozlozno: d3, ps, m3, vs, ks itd., itd. brez da bi se slifal najmanjsi "
Samd e refe v daljSem stavku, n. pr.: >P-sd sta b'lale »Ta se k-silec
sBuh dej dzilc itd., potem se slifi ta dva zloga, drugaée ne. Toliko v
pojasnile, pa brez zamere. — Potem pa prosim, &e smem vprasati: ali
bodo te ,mioje’ otroike pesmice priile vse letos na vrsto ali ne? In ali je
kaj tacih, da so jih ze drugi zapisali? — V mojem nadaljnem zapisovanju
narodnih pmmi—uﬂpum pa ne vem kaké bo kaj, ker sem potrjen za tri
leta v vojake, in sicer so me daleé dejali, v daljni Mostar, glarno mesto
H{*rmgm ing, ]’m-in]u za zafasno oprostitey (za dva meseca) je vlozena,
toda ne 3¢ reSena. Bog vé gospod profesor ali bi se dalo to kaj reSiti pri
vladi (ministersivu) od strani Vas in slavnega odbora ko bi na pr. pros-
nja od glavarsiva ne bi bila ugodno refena ali ne? Kjer to mora vsak
previditi, vlada, Vi in sl. odbor, da bi jaz veliko ve® drzavi koristil, ako
bi jaz raje Se nekaj let nabiral narodne napeve, kakor da bi tam sluzil
navadno vojaiko slufbo, za katero je dober vsak priprost kmecki fant,
kar pa za napeve nabirati ni! Seveda pa o tej stvari se ne smé prej
govoriti, ako ne bi bila prodnja od glavarstva ugodno refena, kar bom
videl fez dva meseca. — Ker bi pa jaz silno rad nekaj pesmi in napevov
popravil, katere imajo res veliko pomot, zato je meni silno hudo, ker jih
zdaj e mogote mogel ne bom, ako bi moral biti tam tri letia. Odbor (oz.
Vi in gosp. Hubad) bi morala potem %e mogofe poéakati (!7) da bi jaz
popravil one napake ko bi Zele dosel od vojakov. Toda, to bi se preveé
zavleklo, zatoraj bi bilo najbolj pametno ako bi me vlada oprostila dolge
dobe treh let, kar bi storila sebi in dobri stvari v korist. Njé bo stalo
nabiranje precej denarja, toda koliko bo bolje in pravilnejie blago ako
s¢ popravi, to vem narbolje jaz, ki zdaj vem koliko napak sem naredil.
Toliko od tega. — Omenim naj tudi %e, da imam doma 3e okolu 150. na-
pevoy — pesmi, katere zaradi pomanjkanja €asa nisem mogel prepisati
in sl. odboru doposlati. Napevi so iz Srednje vasi v Bohinju, iz Gorjus,
iz Zgornjih Danj, (Zupnija Sorica) in iz Kamnifke okolice. Osebe, ki so
mi jil pele, ni ¢ noben zapisovatelj obiskal. V prilozeni pali bodete vi-
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deli pregled mojega delovanja in imena peveev (vk) katere bom 3e obi-
skal ako bom prost vojaiéine. Laznamoval sem tudi povrine naslove 3e
neznanih pripovednih pesmi, kar bo Vas gotove zanimalo. Da nisem
imena peveey in pevk nastel katerife) so mi pesmi peli{e), naj se mi
oprosti, kjer so e tako vsile) pri pesmih odposlane odboru pripisanife).
Tolike o tem. |[— — —|

Z odliénim spodtovanjem: Franc Kramar, Matena,

p. lg (Studenec.)

Opazka: Prosim za najhitrejdi odgovor, kjer 5. oktobra e sanj-

rikame.

IV prilogi kK temu pismu je na posebnem Ilsl.u |;u gled Kramarjevega delo-
vanja in Se nadért dela za naprej. kakor ga je bil Strekely naprosil 20.sepiembra:|

Ime Fupnije ali pasi kjer so se pesmi zapizale.

Na Dolenjskem Gorenjsko
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13

Predgrad itd, Skupaj okolu 2700

O pambe

Gradivo je nabrano vedinoma le od kmeckih pevk in pevcev. To naj velja
za vse tukaj nastete Zupnije in vasi. Nekaj gradiva je tudi tacega, ki odgovarja
samo na eno stran namred, da je samo napev naroden toda besedilo ne. Toda
teh napevov ne bi bilo skoraj ni¢ manj fkoda ko bi se pozabili in ne zapisah.
kakor onih, ki so sklenjeni z narodnim besedilom. —
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Napevov je tudi precej cerkvenih, n.pr. samo odpevkov pri lavretanskih
litanijah sem dozdaj nabral 155. Tudi te s¢ naj chranijo, da se otmé pozablji-
vosti. Dalje sem nabral mnogo obsmrinie, zdravic poboinih in nepoboinih, sva-
tovskih, zaljubljenih, stanovskih, . j. vejaskih, otrodkih itd.; potem nekaj ko-
lednic, mnogo Zaljivih in nekaj zabavljivih. Nabral sem tudi precejino Stevilo

ripovednih, med katerimi je precej fe neznanih, kot n.pr. s0d Knzanskega
?u ae, »0d rokovnjaca Matjonfkae, s0d grofla Koreninskegae, »Od zaitiskega
fajmoitras, 50d cesarices, sKoval® in smric, s0d TramSétas, sRobovéeva Ma-
nicae, s5tancarjeva Lizikae, »0d Studentac (posebno lepa), »Od kukavices,
sPrava mati zagrozi pisani materie, »Od Minfetas, sAdamckov Francel se
obesic, s0d Matice:, sMarta in Majdalena«, »Tri potopljene vasic, »0d Luirac,
itd. itd. itd. Dobil sem tudi % dve neznani zazibalki (iz Saviee v Bahinju).

Priimki, imena in bivaliiéa peok in peocen katere nameravam de obiskati.

Na Dolenjskem 36. JavorSca: Ant. Ravnikar
37. Konfin: Cajiova Lojza

1. Franc Puh, krojaé v Skocijanu Sl g ;
2 :IKlgj'F;arrlm iz (ggmm'ega. zdaj bi- ;g :::1:%; !{::t“:iu‘f?‘ﬁ:;':t:é‘i]é
oy b ‘U.SOI?SR' ] p 40. DomZale: Pri Kun’
5. Fr. Lenaréié v Brestu, (znd pesmi #1. Dolsko: Avbeln:Begeln
in pravljice) 42. Dob: Pri Ko¥elju
4. Mihael Sirlé v 13ki 43. Zeie: Pri Gregoreu
:, iﬁﬂanknrkn:._lr?ljlune & Zobordt: Johamovka
- F"‘“},‘}‘*EIE““F,;R >0k, 45. Kropa: L. Zmitek, in Se veliko
G Lode b e S druzih pevk in peveev
ST Fait Saarlle 4. Frtina: Pri Tinetu
9. Fr. Ferbedar, Smarije = : e R
10. Mihaél Seriak. Taut, Hike vas 47. Spodnja Osnica: Pri Kodirju

; 48, Gorite: Pri Zbiven
11. Pri Pecku, Zapotok 49, Socdnie Painite: Turiovks itd
i2. Matija Peterlin, Skocijan o s Bt Rp I Ta LI
i3, Pri étckélu. Skrilie 0. Motnik: Birk Alojzij, postiljon
14. Frane Kramar iz Gubnisé

15. Zevnikar-Sever, Lioljene i

16. Spure iz Dol, (Gorenjsko) 31. Lipe: Pri Martinoven
7. Mala_vas: Vet fantov ki znajo 52. Panova vas: Pri Antoncu
18. Kobhiljek: nekaj starih #enic 5%. Slivnica: Marjeta Semé, dekle
19. Laniiée pri Smariju: Mihovee F_"‘i" ?il\’ﬂlf'ﬂl I'ri Klanéarju
20. Orlo: pri Mihelovih itd. 35. Zagorica: >Matevikov godece
21. Zalina: Ivan Staré, mo# 36. Karfenovi, Zapotok :
22, Boftanj: pri Bernardu T Pr!nln Mladeva: [..llz:_.lrlm' T‘;_‘arl:m
9% Tohiek: i';ri Kotarju 58, Vavia vas: d.cklela in fantje
o {(‘nhffk: Ihﬂ!ll?[i :&[ﬁ;:.intkﬁ I 50 ]Tr“n a‘;tl'“ﬁﬂlﬁmvt'u
R MEEAIVES, B0 TN MM ). I_[‘uie Sever, krojad, Male Lip-
: 1, jene
ML ER) o 61. Smérjané: AmbroZeva dekleta

26. Tri stare Zenske (Pri Lisi¢kn). i1z 62. Globodol: Kolenc-Brezar-Rofel)

Vira pri DomZalah 63. Stara gora: Mavsarca. vdova
27. Menges: Poliérka, babica 64, Kal: Fanije in deklela mnogo
28, Sizka: Pri KoZarju mrlizkih
20, Sneberje: Mejad, mesar 6%5. Prefina: Pri Cesarju
30, fajovie: »Ta stara Somadtrovka« 66h. Jurna vas: Gregoridhka
1. Grobde: Jernej GlaZar, &t.6 67. Hmelfe: Znajo dekleta mnogo
32, Pefata: Pri Ukelni 8. Cikava: Trbinka in Prim3tovka
33. 5f. Jakob: Kropfeva Liza 69. Rumunja vas: Pri Malnarju
34. Petelinje: Pri Skundru 70. Podturen: Kranjfanka. Cune-
3%. 5i. Jakob: Jakob Hrime garca
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Priimki, imena in bivali!éa pepk in peocev kalere namerapam fe obiskali.

71. Podturen: sMarkufev godec« 88, Godié: Pri Guicu

72. Nad Lokan: Gartarjev Lojz, go- 59. Praproino: Pri Klukcu
dec 90. Stahoviea: Friinka

73 Toplice: Zupanovi, Muikatovi in
Mihatovi : : Na Stajerskem

74. Hrudevec: Urfa Sajé, Zenica itd. 91. Kicar pri Ptuju: Johana Zelenko,

dekle

Belokranjsko 92. Kiear pri Ptuju: Neia Majeen,
5. Krupa: Anka Lovrin, dekle dekle
76. Gradac: Beliti®, siarfek 93, Kicar pri Ptuju: Osojnikovi,
77. Dradide: Pefari®, moZ Vrsicevi
8. Bofjakovo: Ant. YukZinie, fant 94. Lovlak: Kovafev Anto, Jok. Ar-
79. Rozalnice: Rezka, natakarica nud
80, Radovite: Marija Malesic, dekle 95, Zlatolice: Marija Temeni, Sivilja
96. 5t. Jani-Margedka: ]|, Gerefnik,
Na Gorenjskem mok !
;Ig. Ernénja:ﬁlvnn Kéop{éiﬁsklanl 97. Hajdin: J. Ogrizek
. Srednji Bitenj: Pri Figku " :
8%, Zgornji Bitenj: Pri Piberju Notranjsko
&4, Spodnji Bitenj: Pri Cepun’ 98, Berat Caharija v Ravnem (ni.)
85. Smarca: Burjanova Reza 09, Hrufovije pri Postojni: pri Skr-
B, Smarca: Jernejeva Johana '::m’;wiiu
&7. Hrib: Pri Ht’etiru 100. Neka Fenica iz Borovnice
Opazka

Razun ieh navedenih peveev in pevk si fe upam dobiti veliko Ztevilo Se
druzih do zdaj mi neznanih pevskih oseb.

4. Strekelj Kramarju

° W Graden, dne 27, sepiembra 1911.
Castiti gospod! {Rosenberggiirtel 21).

Da tudi pri Vas izgovarjajo dez, pes, misi, pes, kes itd. res z nedo-
lo#nim samoglasnikom med obema soglasnikoma, to razvidite e iz tega,
ker bi se d pred § jem (d3) spremeniti moral v ¢ in bi o dalo potem
ti=¢; ¢ pa vendar ne govorite za deZ, ampak le dzi! Tudi ne pravite
Buh dej d#a (dz=srbski Il ali d, podobno madjarskemun gy), ampak med
d in Z je nekak presledek; v psa pa ta polglasnik lehko izgine, v nekterih
naretjih tudi v ksa (on se ksa) namesto navadnega kzsa.

Vase otroske pesmi 1zidejo skoraj vse letos; vetina je bhila ie od
drugih zapisana; vendar se VaSe v mnogofem loéijo.

Prav Zal mi je, kar mi piSete zastran VaSe vojaske sluzbe; o bo
za naf odbor res hud udarec, ker ni prav nobenega upanja, da bhi Vas
hoteli zastran Vasega pridnega zapisovanja narodnega petja oprostiti.
Vlada tu ne gleda na korist umetnosti in znanosii, ampak na krvavi
davek! Maloruski odbor se je tudi svoj #as potegoval za enega svojih
mladih sodelaveev, toda brez pravega vspeha. Upati je le, da Vas prej
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poiljejo na dopust, preden dosluzite in Vas tako prej vrnejo prejinjemu
delu. Kar se ti¢e pomot v pesmih, bi se stvar pad dala uravnati kako
drugadi, saj Se nikakor ni take nujna. Se nedoposlane in neprepisane
napeve dopoiljete lehko pozneje.

Lepa hvala za zaznamek peveev in pevek: 7 njim pridobim nekak
pregled Vafega in odborovega delovanja: da loe zahtevamo nove zaloge
od ministrstva.

0 dobrepoljskem uéitelju Ambrozitu je nekdo pisal o svojem €asu
v :Dom in svetue, Primanjkuje pa mi ¢asa, da bi preiskal doti¢ne let-
nike. Pesmi, v kolikor vem, niso narodne, vendar bi jih ne bilo napak
prepisati. Ce tega ne morete storiti, posljite mi jih, da jih sam dam
prepisati.

Obzalovaje, da Vam v glavni stvari VaSega pisma ne morem odgo-
voriti tako, kakor bi Yam bilo ljubo, toda pri¢akovaje, da se dozdanjemu
delovanju tudi v vojagki suknji ne odtegnete,

ostanem tudi zanaprej od srea vdani Vam K. Sirckel;.

5. Kramar Streklju

Castiti gospod profesor! Sinj v Dalmaciji 3. decembra [1911]

Moje pismo je pisano med pustimi kosarnifkimi zidovi kjer nisem
Se vzil drzega kot samo Zalost in bridkost. Oh kako se to razloéi civilski
ali soldagki stan, bolj ko no# ali dan! Preje sem se radoval 2z nabiranjem
nadih lepih narodnih pesmi = napevov, a zdaj sem tu v takem domo-
tozju da mi ni mogoée povedati. O kako je lepo na Slovenskem, kolikor
je tu v Dalmaeiji pusto! Potrjen sem h konjem, na katere se pa jaz ne
morem privaditi kjer jih doma nisem imel. in sploh jaz nimam do vo-
jaikega stann pitice veselja ne! Mene druzega ne veseli kot samo pesmi
in zopet pesmi, kjer so pa moj ofe naredili prodnjo da bi bil samo dva
meseca (kjer sva sama z ofetom) zato vedno pridakujem refenja od
nasega glavarstva (frajenge.) Dozdaj e ni nié prislo, pa ako ljubi Bog
da bo kmalu. Neskonéno je moje hrepenenje po slovenski dezeli in po
pesmih. Da to je res zalostno: Jaz doma spoStovan muzik, a tu sem za-
nitevan regrui, slabji od Zivine. Doma sem bil vesel, a tu sem resniéno
potrt. Zame ni vojatko Zivljenje pa mil O ko bi bil jaz Ze enkrat prost
potem bom spet enkrat élovek! Naj me Ze vendar enkrat ljubi Bog redi
tega zivljenja!

Lepo prosim pidite mi kaj kako kaj stoji iz narodnih pesmi. Ali sie
kaj dosti mojih (otrofkih) sprejeli in so Ze natisnene? Pisite $e kaj za-
nimivega in kaj korajie mi dajte kjer sem jo zdaj hudoe potreben!

Vas najlepée pozdravlja Frane Kramar

K. u. k. Geb. Traineskadron
8. eskadron (16)

Dalmacia
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6. Kramar Streklju

Castiti gospod profesor! Matena 29. januarja 1912,

Naznanjam Vam veselo novico da so me zdaj vendar oprostili vo-
jad€ine in da sem zdaj zopel doma v civilu. O koliko lepii je civilni
stan! Zdaj zopet nabiram narodne pesmi — napeve, in jih imam zopet
nabranih okolu 600. Upam ake Bog da, da jih bodem #e toliko nahbral
da bo blizu tisofa. Gradiva ima pa Dolenjska veliko veé kot Gorenjska.
Nabral sem med drugimi zopet precej oirodkih, kaiere Vam kmalu do-
posljem. Se Vam najlepie zahvaljujem za poslane 20. Kron, ker so mi
silno prav prisle. Bog povrnil

Zdaj pa vas vpragam: Kaké bo kaj z nadaljevanjem Vagih »Slov.
nar. pesmic ki jih izdaja »Slov. Matica<? Ali bodo Se katere zdaj izsle:
(otroske, Zaljive) ali bodo zadele priloge ishajati? Ker to bi jaz e rad
vedel, ker me zanima zaradi tega, ker bi jaz Vam za prihodnji snopié itd.
lahko poslal 3e otrofke in vee Saljive kar sem jih dozdaj nabral. Prosim,
¢e bi mi blagovolili to povedati! —

In zdaj pride pa %e nekaj vazoejdega! Vseh mojih pesmi ki de niso
p nobeni Vasi zbirki, bo izmed mojih ¢ez tri fiso¢ nabranih pesmi ka-
kih 800, ali morda #e veé! Prosim, kako bo pa s temi? (Te izidijo menda
v dopolnilnih polah!)

Ali jih boste kar od tam prepisali kjer so zdruZene z napevi, ali jih
bom mogel mogofe 3e posebej (samo besedilo) Vam poslati? Prosim, da
mi to natanéno razjasnite, da bom vedel pri éem da sem, da se poprimem
koj dela! Ker pa mislim (posebnoe pri prvih) — kar sem jih doposlal
sl. odboru v Ljubljano — popraviti: nareéje (osobito iZanske), zato bom
imel %e jaz dosii dela s tem! Ker pa v taki stvari jaz zelo potrcbujem
nasvetov in pomofi, zato Vas prosim, da mi v Vafem cenjenemu odgo-
voru daste nekaj potrebnih nasveiov kako naj jaz to stvar kar najhitrejie
in najbolje vredim, da bo potem bolj odgovarjalo popolnesti. N. pr. kako
se zapifejo katere tuje érke ki se rabijo v i¥kem nareéju itd. Ker sem jaz
namred samouk. zato se mi ne sme zameriti ako popravljam za sabo, ker
to pri éloveku ki se proti udi ni ni¢ éudnega. Upam da bo VaSe natanéno
pero vee pogreske popravilo, ker na Va# pregled in popravilo se tako
najved zanaiam!

Pri¢akujoé prijaznega odgovora e Vam klanjam Va# udani

Frane Kramar,

nabiratelj narodnih pesmi,
Matena p. Ig (Studenec)
pri Ljubljani, Kranjsko.

7. Strekelj Kramarju

Dopisnica. PoSini Zig: Graz 1. II, 12 — Naslov: Blninrndm' gospod [
Frane framnr { v [ Mateni p. Igu (Studenec) [ Kranjsko | pri Ljubljani.

240



Sirekljeva zapuifing in korespondenca s Francem Kramarjem

Castiti gospod!

Bolezen mi brani, ob%irneje odgovoriti Vafemu pismu. Pesmi podljite
glavnemu nabiralnemu odboru (M. Hubadu), ki Vam iz Ljubljane svoj
¢as dopoilje tudi plago.

8. Kramar Streklju

Dopisnica. Podtni Zig: 2. 111, 12. — Naslov: Velecenjeni gospod | profesor [
Dr, Karel Strekelj | Graz | Universitii

Castiti gospod profesor!

Oprostite ako Vas nadlegujem iz vprafanjem ali ste prejeli pesmi
ali ne, in kako Vam kaj dopadejo? Prosim da bi mi blagovolili to spo-
roditi, in tudi koko je kaj z Vadim zdraviem? Ker me oboje zelo zanima
zato pricakujem da mi bodete kmalu odgovorili. Zeleé Vam kar mogoée
najhitrejSiga ozdravljenja Vas pozdravlja Vam udani

Frane Kramar,

nabiratelj nar. pesmi,
Matena,

p. Ig (Brundorf) Kranjsko.

9, Kramar Streklju
Dopisnica. Naslov kakor zgoraj.
Castiti gospod profesor!

Tukaj Vam posiljam 360. slov. narodnih pesmi (235. otroékih in
125. Zaljivih, zabavljivih in drugih.) Pesmi so vedinoma Se neznane, kar
bo Vas tembolj zanimalo. Prosim, da bi sprejeli kolikor mogote vse, ker
so vse narodne, in torej pripravne za Vale »5L narodne pesmic. Ker sem
pa tudi imel veliko dela iz njimi — kar se samo po sebi razume — zato
tudi upam in priakujem, da me boste za moj veliki trud tudi zadosino
nagradili. Bog Vam daj e skoraj ljubo zdravje, katerega Vam iz dna

w pr AT .
srea Zeli Vam udani: Franc Kramas,

nabiratelj narodnih pesmi,

Matena, p. Ig.
8. 111. 1912

Pripomnja: Po letu Vam poiljem mogofe S¢ kaj pesmi katere bom
med tem ¢fasom nabral. Je fkoda pozabiti narodno blago, naj se ohrani!

Vas Fr. Kramar.

10, Strekelj Kramariju
Dwopisnica. — Naslov: Gespod Fran Kramar, [ nabiratelj nar. pesmi o [

P
Mateni pri lgu / Laibach, Krain.
|Podilja:] Dr. Karel Strekelj , Graz [ Rosenberggiiriel 21
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Castiti gospod!

Vase pesmi z dne 1. 1912. sem prijel. Moje zdravje se e ni pobolj-
talo; vstajam na par uric, le poredkoma in fe ne morem in smem nié
delati. Kaj bo z letoSnjim (15.) snopitem, e ne vem. Denar 2 Dunaja za
narodne pesmi avstrijske dobimo menda e kmalu in Vi Vas delei.

7 odlitnim spostovanjem Dr. K. Sirekelj
V Graden 29, 111, 12,

11. Kramar Streklju

g Dopisnica. (Datum poftnega figa zabrisan.) — Naslov: Felecenjeni gospod |
Dr. Karel Strekelj, | profesor [ Graz, ! Universilaf,

Castiti gospod profesor!

Oprostite. da se Vas drznem vpradali kako je kaj iz nagrado (de-
narjem) za nabiranje avsir. narodnih pesmi, ali je Ze dofel ali ne? Ker
jaz sem pri vsi svoji marljivosti za nabiranje — zelo v denarnih zadre-
gah, da ne retem v pomanjkanju. Ker c. k. ministrstve mi poslje samo
jedenkrat v letn, a drugih dohodkov pa nimam, ker se samo s tem
peéam. Prosim, ali bi bilo mogoée, da bi mi v kratkem éasu poslali
nagrado za Vam poslane pesmi? Ako denar e ni dofel, bi mogoée kje
drugej dobil denar, mogote ake Vam kaZe iz svojega itd. In ko pride
denar si vrnete. Prosim, da ne zamerite {ej moji profnji, ker morate
vedeti da ako Elovek mora dolgo #akati na denar je tudi neprijeino. —

Prosim, sporodite mi tudi kaj o Vagem zdravju! Zele¢ Vam kmalu
ljubeznjivo zdravje se Yam klanja Vam udani

Franc Kramar
nab, nar. pesmi,
Matena, p. Ig, Kranjsko

Zusammenfassung

DER NACHLASS UND DIE KORRESPONDENZ DR. KARL STREKELJ'S
MIT FRANC ERAMAR

fum fiinfzigsten Todestage Dr, Karl Strekelf's (1859—1912), Professors der
slamischen Philologie an der Universitil Graz, Herausgebers der grossen Samm-
lung »Slovenske narodne pesmis (1895—1923) und Leilers der Sammelarbeil fir
eine noch umfangreichere — bisher zmar unverdffentlichte — Sammlung slo-
wenischer Volkslieder mit ihren Melodien fals Teil des Uniernehmens >Vaolkslied
in Osterreiche), gibi der Verfasser eine summarische Ubersicht des Nachlasses
Karl Strekelf's, meiters ein eingehendes Verzeichnis der Korrespondenten Sire-
kelj's (es sollte als Wegmeiser bei der Suche nach Originalbriefen Strekelj's
dienen — eine Aufgabe, welche sich das Institut fiir slowenische Volkskunde
an der Slomenischen Akademie der Wissenschaften und Kiinste gestelll hat),
zuletzt aber die Korrespondenz zmischen Strekelj und Frane Kramar (1890
biz 1959), melchen die Geschichie der slomenischen Volkskunde zu den grissten
und besten slom. Spmmiern pon Volksliedern mil ihren Melodien z@hlen darf.
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